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Colorker Via Terra http://www colorker-plitka ru/via terra html — 510 06mMpHAst KO/UIEKLMsI HACTEHHOI U HATIOJIBHO KEPAaMIYECKON IVINTKM CAMOTO BBICOKOTO Ka4ecTBa OT M3BECTHOTO
MCIAHCKOTO IPOU3BOANTE/S. DTa IVINTKA IPUB/IEKAeT HEIIOBTOPYMBIM [JU3aTHOM, CIOCOOHBIM BJOXHOBUTD Ha BBIZJAOLIEeCs] TBOPYECTBO.

NOCE SABBIA FUOCO
@ P CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE
60 x 60 214985 M 68 214984 M 68 214983 M68
30,7 x 30,7 214979 M55 214978 M55 214977 M55
30 x 60 214982 Mé64 21498 M 64 214980 Mé64
30x60  )is063  Mes 25062 M 64 25061 M64
Grip RIl
9,4 x 55 215034 M75 215033 M75 215032 M75
9,4 x 27,5 215031 M75 215030 M75 215029 M75
7 x 14,2 215028 M75 215027 M75 215026 M75
14,2 x 12,5 215159 P29 215158 P29 215157 P29
24,5 x 24,7 215037 P29 215036 P29 215035 P29
Mos. Hexagon
30 x 30 215059 M83 215060 M 83 215058 M 83
Mosaico
3l x 3l 215040 P30 215039 P30 215038 P30
% Auris
% 10 x 60 215043 C56 215042 C56 21504 C56
Rodapié 8x30,7 215098 C 42 215096 C 42 215097 C42
@
CODE PRICE CODE PRICE CODE PRICE

2x30,7 215045 P10 215046 P10 215044 PI0
Media Cana

Torelo

IQ 4,5x30,7 215048 P13 215049 P13 215047 P13

DECORADOS [ DECORED TILES ICONOS DESCRIPTIVOS | DESCRIPTIVE ICONS
> 60 x 60 215094 M68 e P lani R T
HEOD- ; recio/m orcelanico evestimiento
B8 S Codice Price per m? P Porcelain Wall tiles
1)
@ () Precio/caja Pasta blanca Pavimento
SRS Price per box W White body Floor tiles

E‘ Precio/pieza

Price per unit

9 different 19,7 x19,7 215095 ™M 80
designs Taco Codice
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Kepamorpanut Colorker http://colorker-plitka ru/ mo Huskum neHam ot odunmanbHoro gunepa. JocraBka co ckmaza. Katamor sneMeHTOB ¢ GOTO M MHTEpbepaMut.

PACKING

Packing List / Poids et dimensions

Gewicht und abmessungen

PIEZAS CAJA  KG.CAJA M2 CAJA CAJA EUROPALET KG. EUROPALET  M2EUROPALET
PIEZES BOX KG. BOX S.Q.M. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET S.Q.M. EUROPALLET
PIECES CARTON  KG. CARTON M2 CARTON CARTONS EURO-PALETTE KG. EURO-PALETTE ~ M? EURO-PALETTE
TEILE PRO KG.KARTON ~ M?PROKARTON  KARTON PRO EUROPALETTE ~ KG.EUROPALETTE ~ M?PRO

BASES

60 x 60 3 259 1,08 32 828,8 34,56

30 x 60 | Grip 6 32 1,08 40 1280 432

30,7 x 30,7 12 2| 1,13 48 7248 54,24

9,4 x 55 14 15,1 0,73 50 755 36,5

9,4 x275 36 19,7 0,93 30 591 279

7 x14.2 88 18,5 0,88 48 888 42,24

14,2 x 12,5 Hexagono 66 19,3 09 30 579 27

DECORADOS

Codice 60 x 60 3 259 1,08 32 828,8 34,56

Codice 19,7 x 19,7 25 20,8 | 42 873,6 42

PIEZAS ESPECIALES

Hexagon 24,5 x 24,7 12 15,84 0,73 30 4752 21,9

Mosaico M 30 x 30 Il 20,15 | 30 604,5 30

Auris 3l x 3| 7 13,37 0,67 32 427,84 21,44

Rodapié 10 x 60 15 16,15 0,9 64 1033,6 57,6

Rodapié 8 x 30,7 25 9,6 0,6 108 1036,8 65,88

PASTA BLANCA

Torelo 4,5 x 30,7 42 11,26 0,65 36 405,36 23,4

Media Cana 2 x 30,7 92 11,96 0,55 36 430,56 19,8
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CARACTERISTICAS
DIMENSIONALES

Dimensional characteristics

Caractéristiques dimensionnelles

Abmessungen Eigenschaften

PROPIEDADES
FISICAS

Physical properties
Propriétés physiques
Physische Anforderungen

PROPIEDADES
QUIMICAS

Chemical properties
Propriétés chimiques
Chemische Anforderungen

CARACTERISTICAS TECNICAS

Technical Data / Caracteristiques Techniques /

~
Technische Daten ISO 13006 | UNE-EN 441l VIATERRA H L() I 0O |’I(e I
Longitud y anchura +0,6% +02%
Length and width / Longueur et largeur / Ldnge und Breite
Espesor +50% +3,0%
Thickness / Epaisseur / Starke
Rectitud de lados +0,5% +02%
Straightness of sides / Rectitude des arétes / Geradliningkeit der Kanten
Ortogonalidad +05% +02%
Rectangularity /Angularité / Rechtwinkligkeit
Planitud de superficie +0,5% +02%
Surface flatness / Planéité de surface / Ebenflachigkeit
Aspecto superficial 95 % Cumple Norma ‘
Surface appearance /Aspect superficiel / Oberflache Complies with standard
Satisfait a la norme
Erfiillt die Norm
Absorcién de agua E<05% E=<0l%
Water absorption /Absorption d “eau / Wasseraufnahme
Fuerza de rotura (N) Min 1300 N 2600 N
Breaking strength / Force de rupture / Bruchfestigkeit
Resistencia a la flexién (N/mm2) Min 35 N/mm? 53 N/mm?
Modulus of rupture / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit
Coeficiente de dilatacion térmica lineal (I/k) No exigida 6,3x10-¢
Coefficient of linear thermal expansion / Coefficient de dilatacion Not required / Non exigée
thermique linéique / Warmeausdehnungskoeffizient Nicht erforderlich
Resistencia al choque térmico No exigida Resiste

Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbestandigkeit

Not required / Non exigée
Nicht erforderlich

Resists / Résiste / erfullt

Resistencia al cuarteo Exigida Resiste

Crazing resistance / Résistance au tressaillage Required / Exigée / Resists / Résiste / erfillt
Widerstand gegen Glasurrisse gefordert

Resistencia a la helada Exigida Resiste

Frost resistance / Résistance au gel Required / Exigée / Resists / Résiste / erfillt
Frostbesténdigkeit gefordert

Resistencia al desgaste No exigida No exigida

Surface abrasion resistance / Résistance a | “usure
Abriebsfestigkeit

Not required / Non exigée
Nicht erforderlich

Not required / Non exigée
Nicht erforderlich

Deslizamiento
Coefficient of friction / Glissement /
Rutschhemmung

No exigida
Not required / Non exigée
Nicht erforderlich

Natural R 10
GripRII/C

Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts

Résistance aux produits d “entretien et additifs pour piscine

Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusétze (Schwimmbaéder)

GA

Resistencia a bajas concentraciones
Resistance to low concentrations / Résistance aux faibles concentrations
Bestandigkeit bei niedriger Konzentration

GLA

Resistencia a altas concentraciones
Resistance to high concentrations / Résistance aux hautes concetrations
Bestandigkeit bei hoher Konzentration

GHA

Resistencia a las manchas
Resistance to stains / Résistance aux tdches / Besténdigkeit gegen Fleckenbildner

>3

EL fabricante se reserva el derecho de modificar las
caracteristicas del packing segin las condiciones del
pedido.

La reproduccién de los colores es aproximada debido a los
sistemas de impresién. Los cédigos de precios y referencias
deben verificarse ya que puede haber errores tipogréficos.

Given the printing systems in use, the colours reproduced herein are

roughly equivalent to actual ones. Price codes and product codes
should be verified since there may be typographical errors.

The manufacturer reserves the right to modify the
characteristics of the packaging as per the terms and
conditions of the order.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les
caractéristiques de lemballage en fonction des
conditions de la commande.

La reproduction des couleurs est approximative en raison des
systemes d’impression. Les codes de prix et les références sont a
vérifier, car il peut exister des erreurs typographiques.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die
Verpackungsmerkmale je nach Auftragsbedingungen zu
andern.

Die Farbwiedergabe ist aufgrund der verschiedenen Drucksysteme nur
annahernd. Die Preiscodes und Refenznummern sollten Uberpruift
werden, falls ein Druckfehler unterlaufen ist.





